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Contenido del Paquete

TL-MR3020

(i

Adaptador de Corriente

.i ==

CD de Recursos

Requisitos del Sistema

Soporta los siguientes sistemas de operacion:

+ Windows XP

« Windows Vista « Windows 7
« Windows 98 « Windows 2000 « Windows 2003
+ Windows Me +Mac « Linux

Soporta los siguientes navegadores:
« Microsoft Internet Explorer

- Safari

2 Conexion de Hardware

Encienda el Interruptor de Modo en el modo Router 3G. Después conecte

Cable USB

Cable Ethernet

« FireFox

1 Descripcion Fisica

Interruptor de Modo

Potencia / Energia
Internet

WLAN —

Ethernet

WPS/Reinicio

—_———

Componente Descripcién
Puerto USB 3G Este puerto se usa para conectar un médem / tarjeta 3G.
Mini Puerto UsB | Este puerto se usa para conectar el adaptador de
corriente suministrado.
Puerto Ethernet Este puerto p\{ede sgr LAN o WAN dependiendo del
modo de funcionamiento.
Puerto USB 3G Interruptor de Este boton se usa para cambiar el modo de
Mini Puerto USB Modo funcionamiento del Router.
Para usar la funcion WPS, por favor presione el boton
Puerto Ethernet o durante 5 segundos como maximo, y después
WPS/Reinicio parpadearé el Indicador de WPS; para reiniciar el Router,
por favor presione el botén durante 10 segundos como
minimo.
Componente | Estatus Descripcion
Potencia/| Fijo El Router esta encendido.
Energia Apagado El Router esta apagado.
- El Router esta conectado a Internet, pero no
Fijo . .
se estan transfiriendo datos.
Internet | Parpadeando) El Router esta transfiriendo datos.
Apagado El router no estd conectado a Internet.
Fijo La conexién inaldmbrica estd activada.
No se estén transfiriendo datos a través de
WLAN Parpadeando la conexion inalambrica.
Apagado La conexion inalambrica estd desactivada.
Fijo El puerto de Ethernet esta conectado, pero
Ethernet no se estan transfiriendo datos.
Parpadeando| El puerto de Ethernet estd transfiriendo datos.
Apagado El puerto de Ethernet no esta conectado.

el TL-MR3020, el modem / tarjeta 3G y la computadora como se muestra
en la figura de abajo.

NOTA:

3G

o WISP

Activar el Interruptor de Modo en el WISP Modo Router Cliente. Después

conecte el TL-MR3020 y la computadora como se muestra en la figura de

abajo.
SSID: abc
2

Interruptor de Modo

2. EI TL-MR3020 reiniciara automaticamente después que cambie el Interruptor de Modo.

3 Configuracién de la Computadora Personal

1. EI TL-MR3020 puede ser activado por medio del Adaptador de Corriente o Computadora Portatil / de Escritorio mediante el cable USB.

Activar el Interruptor de Modo en el modo AP/ Después conecte el

TL-MR3020 y la computadora como se muestra en la figura de abajo.

Red Cableada

Interruptor de Modo ¥

configurar el router.

Aqui tomamos una conexién de Red Inaldmbrica como ejemplo. Por favor asegurese de tener instalado un adaptador de red inalémbrico. También puede ir a la Conexién del Area Local para configurar la Computadora para la conexién de red cableada, y después ir al Paso 5 para

Para Windows XP

Ir a Inicio > Configuracion >
Panel de Control > Conexiones
de Red e Internet > Conexiones
de Red. Dar clic derecho en
Conexion de Red Inalambrica,
y seleccionar Propiedades.

Desactivar
Ver redes inalambricas disponibles

Reparar
Conexiones de puente

Crear acceso diecto

Cambiar norbre

4 Conectarse a la Red
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Para Windows 7

Seleccionar Obtener una direccion

IP automaticamente y Obtener la
direccion del servidor DNS
automaticamente. Dar clicen
Aceptar para finalizar la
configuracion.
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Ir a Inicio > Configuracion > Panel Dar doble clic en Protocolo de
de Control > Ver el estado y las
tareas de red > Administrar
conexiones de red. Dar clic derecho

en Conexion de Red Inala

h
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Internet version 4 (TCP/IP)

en la lista de elementos.

y seleccionar Propiedades.
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Seleccionar Obtener una
direccion IP automaticamente
y Obtener la direccion del
servidor DNS automaticamente.
Dar clic en Aceptar para finalizar
la configuracion.
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Para Windows XP

Dar clicenel icono
que se encuentra

en la parte inferior

de su computadora

Dar clic en Actualizar lista de
redes, y después seleccionar el
SSID (nombre de la red) del

TL-MR3020. Dar clic en Conectar.
de escritorio.

Elegic i red inslinbrica

Se ha conectado exitosamente a
la red inaldmbrica.

Elagie s red inlarbeica

e e il

|
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NOTA: El SSID predeterminado de la red es TP-LINK_POCKET_3020_xxxxxXx. (El xxxxxx

indica los ultimos seis caracteres de la direccion de MAC del Router.)

Para Windows 7

Dar clic en el icono n
que se encuentra en la
parte inferior de su
computadora de escritorio.

Dar clic en el botén de actualiza
y después seleccionar la red
objetivo. Dar clic en Conectar.

r

Se ha conectado exitosamente
alared inalambrica.
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Sin acceso a Internet




5 Configuraciones del Router

Abrir el navegador de Internet, escribir 192.168.0.254 en el campo de direccion, y presionar Enter.
En el indicador, ingrese el Nombre del Usuario predeterminado y la Contrasefa: admin. Dar clic en

OK para ingresar a la pagina de administraciéon del Router.

NOTA: Para sucomodidad. EI TL-MR3020 guardara los siguientes dos elementos cuando cambie el modo de funcionamiento:

1. Informacion de WAN (Informacién de Internet), como nombre del Usuario y Contrasefa de 3G ISP y PPPoE, la configuracion de la direccion de IP Dinamica, etc.
2. Configuracién de la Conexion Inalambrica, como SSID (Nombre de la Red Inaldmbrica),

Después de entrar al sistema de manera exitosa, por favor configure el Router de acuerdo al modo de
funcionamiento que seleccione.

@ !raStatus(Estado) y revisar el
estado de 3G. Cuando el Médem
USB 3G estd identificado, ir al
siguiente paso.

WAN.

G

@ !r a Quick Setup(Configuracion Rapida)

© Seleccionar el Internet Access type (tipo
de acceso a Internet), y después dar clic
en Next(Siguiente).
« 3G Preferred(3G Preferido) - Usa 3G como el acceso primario,
WAN como respaldo. El puerto de Ethernet se usa como puerto

« WAN Preferred(WAN Preferida) - Usa WAN como el acceso primario,
3G como respaldo. El puerto de Ethernet se usa como puerto WAN.

+ WAN Only(WAN Unicamente) - Usa Ginicamente WAN como el
acceso a Internet. El puerto de Ethernet se usa como puerto WAN.

+ 3G Only(As LAN)(3G Unicamente (Como LAN)) - Usa tinicamente
3G como el acceso a Internet. El puerto de Ethernet se usa como
puerto LAN.

@ Seleccione su ubicacién e ISP Mévil. Puede
marcar "Set the Dial Number, APN,
Username and Password manually" para
configurarlos manualmente de acuerdo a la
informacién que proporcioné su Proveedor de
Servicios de Internet (ISP) de 3G. Después dar
clicen Next(Siguiente).

y dar clic en Next(Siguiente).
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@ Configure sus pardmetros inalambricos. Se

recomienda que edite los siguientes dos
elementos, y después dar clic en Next
(Siguiente).

1) Crear un Wireless Network Name(Nombre de

Red Inaldmbrica) tnico y facil de recordar.

2) Seleccionar WPA-Personal/WPA2-Personal en

@ Dardlicen Reboot(Reiniciar) para
hacer que las configuraciones se
lleven a cabo.

Congratutt
ik oher e

e
i

er s now connscting youto the nernetFor dtalsating. leass
eary.

Wireless Security(Seguridad Inaldmbrica) e ingrese

una contrasefia en el campo.

NOTA:

Después de reiniciar, por favor vuelva
a conectarse a la red de acuerdo al
Paso 4 Conectarse a la Red. Si esta
activada la Seguridad Inalambrica,
necesitara ingresar la contrasefa que
acaba de configurar para terminar
exitosamente la conexion.

© IraQuick Setup(Configuracion Rapida) y
dar clic en Next(Siguiente).

To continue, please clck the Next buton

To oo, plesss chckthe Ext button

Ext

 (——

@ Seleccione su tipo de Conexién WAN y dar
clic en Next(Siguiente) para continuar.

a) Si se selecciona PPPoE, por favor ingrese el Nombre
de Usuario y la contrasefa proporcionada por su WISP.
Después dar clic en Next(Siguiente).

User Name:

Password:

Confirm Password:

CECa | T |

b) Si se selecciona Dynamic IP(IP Dinamica), configure la
pagina de MAC Clone y dar clic en Next(Siguiente).
Si estd visitando el Router de la computadora principal, por

© Dar clic en el botén de Examinar para encontrar
las redes inaldmbricas disponibles.

favor seleccione Si, y dar clic en la Direccién de Clone MAC.
Si estd visitando el Router de otra computadora, en lugar
de la computadora principal, por favor seleccione No,

e ingrese la direccion de MAC de la computadora principal.

Client Setting
sso:

Bss:

Heytype:
WEP dox:
Auviype:

Passuord:

Tore

Bamo 00100712230

computer cone G adaess)
AP Setting

Locarssin:

TR-LNK 202010

VAN MAC Acaress:

Vour PC's AC Adrsss: o
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Si se selecciona Static IP(IP Estatica), por favor ingrese
la IP Address(Direccion de IP) y la Subnet Mask
(Méscara de Subred) proporcionada por su WISP.
Después dar clic en Next(Siguiente).

@ Seleccionar el SSID de su red objetivo y
dar clic en Connect(Conectar).
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NOTA: Después de reiniciar, por favor vuelva a conectarse a la red de acuerdo al Paso 4 Conectarse a la Red. Si estd activada la Seguridad
Inaldmbrica, necesitara ingresar la contrasena que acaba de configurar para terminar exitosamente la conexion.

© EISSIDy BSSID se llenaran automaticamente

en los datos de la configuracién inaldmbrica.
Seleccione el tipo de Clave e ingrese la
Password(contrasefa). Después dar clic en
Next(Siguiente).

Client Setting
s (T2

BSSD: 00AZEm2

[Fevome: ™ Twpnesavpiaps o] )

Exarplo 00-10-07.11.22.33

A

AP Setting

Localssin:
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Dar clic en el botén de Reboot(Reiniciar) para

que su configuracion inaldmbrica se lleve a

cabo y terminar la Configuracién Rapida.

(Se recomienda que vaya a Wireless > Wireless
Security para configurar la seguridad inaldmbrica.)

ons! Th For detail
settings, please clck other menus If necessary.

T changs ofirless confi vl ot et unl s Routs reboot

Backc

En la mayoria de los casos, su computadora portatil/de escritorio puede entrar a Internet en este momento, ya que en el modo AP predeterminado no tiene que configurar el TL-MR3020. Si no puede navegar por Internet, por favor solicite

a su administrador de redes la direccién IP/conexién de Internet.

Para obtener mayor informacion, por favor consulte la Guia del Usuario incluida en el CD de Recursos.

Solucion de Problemas

iQué debo hacer silos LEDs no se encienden cuando el adaptador de

corriente es conectado en el router?
(1) Revise para asegurarse que la toma eléctrica tiene energia.

(2) Asegurese que el adaptador de corriente esté conectado de forma segura al router

y latoma eléctrica.

{Qué debo hacer si no sé u olvidé mi contraseiia de acceso?

(1) Restablecer la configuracion del Router a su configuracion predeterminada de fabrica.
Con el Router encendido, mantener presionado el botén WPS / Reinicio en el panel

trasero durante 10 segundos como minimo antes de soltarlo.

(2) Usar el nombre de usuario predeterminado y la contrasefia: admin, admin.
(3) Trate de configurar su router una vez mas siguiendo los pasos anteriores de la Guia de

Instalacion Rapida (GIR).

iPor qué no puedo cambiar los Parametros en el menii de WAN?
(1) Revisar el modo de "Acceso a Internet”, el modo predeterminado de "3G tnicamente”

no le permite configurar la conexion WAN.

(2) Por favor intente el modo de "3G Preferido", usando 3G como el acceso primario, WAN

como respaldo.

¢Qué debo hacer cuando se muestra el mensaje de "Médem Desconocido"?
(1) Por favor revise y asegurese que su moédem USB 3G esté en nuestra Lista de Compatibilidad:

http://www.tp-link.com/common/?3g

(2) Si sumdédem USB 3G estd en nuestra lista pero el router muestra "Médem Desconocido", por
favor vaya a nuestro sitio de internet para descargar el tltimo firmware y actualice el router.
(3) Si el dltimo firmware no puede soportar su médem, por favor contacte a nuestro soporte

técnico.

3G identificado?

la verificacion del PIN mediante la herramienta de médem.

manualmente.

{Qué debo hacer si quiero actualizar el firmware?

(2) Seleccione menu "System Tools (Herramientas del Sistema)" —>"Firmware Upgrade(Actualizar
Firmware)", puede actualizar la ltima versidn del firmware para el router en la siguiente pantalla.

File: Browse.
Firmuare Version: 312,11 Build 110817 Rel.34091n

Hardware Version:  11R3020 v1 00000000

Upgrade

{Qué debo hacer si no puedo obtener acceso a Internet con un médem USB

(1) Por favor inserte una tarjeta SIM/UIM adecuada en el médem USB 3G correctamente.
(2) Porfavor conecte su médem USB 3G directamente en su Computadora Personal y desactive

(3) Por favor verifique que su conexion de Internet esté funcionando en su PC.
(4) Solicite a su ISP el niimero de marcacion mas reciente y APN, corrija la informacion pre-establecida

(1) Estamos probando continuamente médems 3G que recientemente surgieron a nivel mundial
para proporcionar la mejor compatibilidad entre nuestro router 3G y los médems USB 3G. Para
disfrutar la mejor experiencia del usuario, sugerimos firmemente que descargue el tltimo firmware
de nuestro sitio web: http://www.tp-link.com/en/support/download.aspx.
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Asistencia Técnica
®  Sinecesita d [ lucion de probl vayaa:
http:/vww.tp-link com/es/support/fad.asp
" Gt i imware, Controlador, Utilidad y Guia d
usuiario, vayaa:
tpi /i PP
®  Paracualquier técnica, contacte
Global
Tel: +86 755 26504400
E-mail: support@tp-link.com
Horario: 24h, 7dias a la semana
TP-LINK TECHNOLOGIES CO., LTD.South Building, No.5
Keyuan Road, Central Zone, Science & Technology Park,
Nanshan, Shenzhen, P.R. China

TP-LINK TECHNOLOGIES CO., LTD.
www.tp-link.com




